308 AR ENHANCED BOLT ASSEMBLY - J P ENTERPRISES .308
ENHANCEDBOLT

Complete bolt assembly is precision machined from an ultra-strong steel alloy to
last up to 10 times longer than a standard carbon steel bolt, minimizing the risk of
bolt failure during a critical engagement. SAE 9310 steel has a tough, ductile
inner core highly resistant to stress fracturing, with a hard outer surface that
resists galling and wear, to ensure a service life of up to 60,000 rounds. This is
the same steel used in the transmission gears of Formula 1 race cars, so it's
ideal for high-impact, high-heat applications like sustained full-auto fire.
Meticulously machined radiuses on all 90-degree corners on the locking lugs help
distribute impact force evenly and further reduce risk of premature wear and
cracking. Fully supported extractor face and precise extractor engagement further
ensure smooth, reliable cycling. Bolts are available individually, or in a completion
group, which includes the bolt, firing pin, cam pin and firing pin retaining pin.
Available in 308.

Attributes

Name: J P ENTERPRISES .308 ENHANCEDBOLT
Manufacturer: J P ENTERPRISES

Product no.: 452000113

Mfr. No.: JPEB-308

Cartridge: 308 Winchester

Finish: Black DLC

Hand: Right

Make: AR .308

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 812872020716

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur die 308 AR Enhanced Bolt
Assembly

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 308 AR Enhanced Bolt Assembly von J P Enterprises entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und wichtige Informationen, um einen sicheren Betrieb
und eine sichere Wartung deiner Bolt Assembly zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor
du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit allen lokalen Gesetzen und Vorschriften verwendet
wird.

Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten immer so, als wéaren sie geladen.

Halte die Bolt Assembly von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberpriife regelmaRig die Bolt Assembly auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Halte dich Gber Produktriickrufe informiert, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fiihren.
® Die Verwendung inkompatibler Teile kann wéhrend des Betriebs zu einem Versagen fuhren.
® UbermaRige Abnutzung kann zu Rissen oder Briichen der Bolt Assembly fiihren.

Um Gefahren zu vermeiden:

® Uberpriife die Kompatibilitat mit deinem Feuerwaffenmodell vor der Installation.

® Befolge alle Installationsanweisungen sorgféltig.

® Uberschreite nicht die empfohlene Lebensdauer von 60.000 Schuss.

* Verwende nur die empfohlenen Munition (308 Winchester), um Risiken zu vermeiden.

Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fur Personen unter 18 Jahren bestimmit.
¢ Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einem qualifizierten Erwachsenen beaufsichtigt werden,
wenn sie mit Feuerwaffen umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



® Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation.

® |nstallationsschritte:

Entferne die vorhandene Bolt Assembly von der Feuerwaffe.

Uberprufe die Bolt Carrier Group auf Ablagerungen oder Beschadigungen.

Setze die neue 308 AR Enhanced Bolt Assembly in die Bolt Carrier Group ein.
Stelle sicher, dass der Bolt vollsténdig eingesetzt und verriegelt ist.

Baue die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

L

® Nutzungsrichtlinien:

® Fuhre nach der Installation immer einen Funktionscheck durch.

® Verwende die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung und halte dich an alle Sicherheitsprotokolle.

* Achte wahrend des Betriebs auf ungewdhnliche Gerausche oder Leistungsprobleme der Bolt
Assembly.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge die Bolt Assembly gemal den lokalen Vorschriften flr gefahrliche Materialien.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur 308 AR Enhanced Bolt Assembly wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
ortlichen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast.



Safety Instruction Guide for the 308 AR Enhanced Bolt
Assembly

Introduction

Thank you for choosing the 308 AR Enhanced Bolt Assembly by J P Enterprises. This guide provides essential
safety instructions, usage guidelines, and important information to ensure safe operation and maintenance of your
bolt assembly. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations.
Always treat firearms and their components as if they are loaded.

Keep the bolt assembly away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the bolt assembly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to firearm malfunction.
® Using incompatible parts can cause failure during operation.
® Excessive wear may result in cracking or breaking of the bolt assembly.

® To Avoid Hazards:

® Verify compatibility with your firearm model before installation.

® Follow all installation instructions carefully.

® Do not exceed the recommended service life of 60,000 rounds.

® Use only recommended ammunition (308 Winchester) to avoid risks.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a qualified adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

®* Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for installation.

® |nstallation Steps:

Remove the existing bolt assembly from the firearm.

Inspect the bolt carrier group for any debris or damage.

Insert the new 308 AR Enhanced Bolt Assembly into the bolt carrier group.
Ensure the bolt is fully seated and locked in place.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
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® Usage Guidelines:

® Always perform a function check after installation.
® Use the firearm in a safe environment, adhering to all safety protocols.
® Monitor the bolt assembly for any unusual sounds or performance issues during operation.



Disposal Instructions
® Dispose of the bolt assembly in accordance with local regulations for hazardous materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 308 AR Enhanced Bolt Assembly, please reach out to the manufacturer
or your local authorized dealer. Ensure you have your product information available for reference.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio
Completo del Bolt AR 308

Introduzione

Grazie per aver scelto 'Assemblaggio Completo del Bolt AR 308 di J P Enterprises. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali, linee guida per l'uso e informazioni importanti per garantire un'operazione e una
manutenzione sicure del tuo assemblaggio del bolt. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con tutte le leggi e i regolamenti locali.

Tratta sempre le armi da fuoco e i loro componenti come se fossero carichi.

Tieni I'assemblaggio del bolt lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente I'assemblaggio del bolt per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
® | 'uso di parti incompatibili pud causare guasti durante I'operazione.
® ['usura eccessiva pud provocare crepe o rotture dell'assemblaggio del bolt.

® Per Evitare i Pericoli:

® Verifica la compatibilitd con il modello della tua arma da fuoco prima dell'installazione.
® Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione.

® Non superare la vita utile raccomandata di 60.000 colpi.

® Utilizza solo munizioni raccomandate (308 Winchester) per evitare rischi.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
® Assicurati che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto qualificato quando maneggiano armi
da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

® Passaggi per I'Installazione:

Rimuovi I'assemblaggio del bolt esistente dall'arma da fuoco.

Ispeziona il gruppo di carrier del bolt per eventuali detriti o danni.

Inserisci il nuovo Assemblaggio Completo del Bolt AR 308 nel gruppo di carrier del bolt.
. Assicurati che il bolt sia completamente inserito e bloccato in posizione.

Rimonta I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
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® Linee Guida per I'Uso:

® Esegui sempre un controllo di funzionamento dopo l'installazione.

® Utilizza I'arma da fuoco in un ambiente sicuro, rispettando tutti i protocolli di sicurezza.

® Monitora I'assemblaggio del bolt per eventuali suoni o problemi di prestazioni insoliti durante
I'operazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'assemblaggio del bolt in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
® Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'Assemblaggio Completo del Bolt AR 308, ti invitiamo a
contattare il produttore o il tuo rivenditore autorizzato locale. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul
prodotto per riferimento.



Turvaohjeet 308 AR Enhanced Bolt Assemblylle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 308 AR Enhanced Bolt Assemblyn J P Enterprisesilta. Taméa opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet,
kayttéohjeet ja tarkeat tiedot varmistaaksesi turvallisen toiminnan ja huollon pulttiyhdistelmallesi. Lue tdma opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan kaikkien paikallisten lakien ja saaddsten mukaisesti.

Kohtele aina aseita ja niiden komponentteja ikdan kuin ne olisivat ladattuja.

Pida pulttiyhdistelma lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti pulttivhdistelméa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* Mahdolliset Vaarat:

® Virheellinen asennus voi johtaa aseen toimintahdiridihin.
® Yhteensopimattomien osien kayttaminen voi aiheuttaa vikoja toiminnan aikana.
® Liiallinen kuluminen voi johtaa pulttiyhdistelman halkeamiseen tai rikkoutumiseen.

® Vaarojen Vilttamiseksi:

® Varmista yhteensopivuus aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

® Noudata kaikkia asennusohijeita huolellisesti.

* Al ylita suositeltua kayttoikaa, joka on 60 000 laukausta.

® Kayta vain suositeltua ammusta (308 Winchester) riskien valttamiseksi.

® Jkdakohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille henkildille.
® Varmista, ettd kokemattomat kayttajat ovat patevan aikuisen valvonnassa kasitellessaan aseita.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Valmistelut:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut asennusta varten.

® Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva pulttiyhdistelméa aseesta.

Tarkista pulttiryhmé& mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta.
Aseta uusi 308 AR Enhanced Bolt Assembly pulttiryhmaan.
Varmista, ettd pultti on taysin paikoillaan ja lukittuna.

Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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* Kayttéohjeet:

® Suorita aina toimintatarkastus asennuksen jalkeen.

® Kayta asetta turvallisessa ymparistdssa noudattaen kaikkia turvatoimia.

® Seuraa pulttiyhdistelméaé mahdollisten epatavallisten &anten tai suorituskykyongelmien varalta
toiminnan aikana.

Havitysohjeet



® Havita pulttiyhdistelma paikallisten vaarallisia materiaaleja koskevien sdéntdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 308 AR Enhanced Bolt Assemblyyn, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuoteinformaatio saatavilla viitteeksi.



Sakerhetsinstruktioner for 308 AR Enhanced Bolt
Assembly

Introduktion

Tack for att du valde 308 AR Enhanced Bolt Assembly fran J P Enterprises. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och viktig information for att sékerstélla saker drift och underhall av din
bolt assembly. Vanligen las denna guide noggrant innan anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med alla lokala lagar och férordningar.

Behandla alltid skjutvapen och deras komponenter som om de ar laddade.

Hall bolt assembly borta fran barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet bolt assembly for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Mojliga faror:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel pa skjutvapnet.
® Anvandning av inkompatibla delar kan orsaka fel under drift.
* OQverdrivet slitage kan resultera i sprickor eller brott p& bolt assembly.

® For att undvika faror:

* Verifiera kompatibilitet med din vapentyp innan installation.

® F0lj alla installationsinstruktioner noggrant.

* Overskrid inte den rekommenderade livslangden pa 60 000 skott.

®* Anvand endast rekommenderad ammunition (308 Winchester) for att undvika risker.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar.
® Se till att oerfarna anvandare dvervakas av en kvalificerad vuxen nar de hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

®* Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installation.

® |nstallationssteq:

Ta bort den befintliga bolt assembly fran skjutvapnet.

Inspektera bolt carrier group for skrap eller skador.

Satt in den nya 308 AR Enhanced Bolt Assembly i bolt carrier group.
Se till att bolten ar helt pa plats och Iast.

Montera ihop skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
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® Anvandningsriktlinjer:

® Utfor alltid en funktionskontroll efter installation.
® Anvand skjutvapnet i en saker miljo och folj alla sékerhetsprotokoll.
® Overvaka bolt assembly for ovanliga ljud eller prestandaproblem under drift.



Avfallsinstruktioner
® Kassera bolt assembly i enlighet med lokala regler for farligt avfall.

® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 308 AR Enhanced Bolt Assembly, vanligen kontakta tillverkaren eller
din lokala auktoriserade aterforsaljare. Se till att du har din produktinformation tillganglig for referens.



Bezpecnostni pokyny pro 308 AR Enhanced Bolt
Assembly

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 308 AR Enhanced Bolt Assembly od J P Enterprises. Tento privodce poskytuje dllezité
bezpecnostni pokyny, pokyny k pouzivani a dalsi dllezité informace, které zajisti bezpecné pouzivani a Gdrzbu
vaseho zavorniku. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu se vSemi mistnimi zakony a predpisy.
Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi a jejich komponenty, jako by byly nabité.
Uchovavejte zavornik mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte zavornik na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte informace o staZeni vyrobk(l prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace mize vést k poruSe stfelné zbrané.
® Pouziti nekompatibilnich dil mize zplsobit selhani b&hem provozu.
* Nadmérné opotiebeni mlze vést k prasknuti nebo zlomeni zavorniku.

® Jak se vyhnout nebezpecim:

Ovérte kompatibilitu se svym modelem stfelné zbrané prfed instalaci.

Peclivé dodrZujte vSechny pokyny pro instalaci.

Nepfekracujte doporucenou Zivotnost 60 000 ran.

Pouzivejte pouze doporuéenou munici (308 Winchester), abyste se vyhnuli rizikCim.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento vyrobek neni ur€en pro osoby mladsi 18 let.
® Zajistéte, aby nezkuSeni uzivatelé byli pod dohledem kvalifikovaného dospélého pfi manipulaci se
stfelnymi zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
* Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

* Kroky instalace:

Odstranite stavajici zavornik ze stfelné zbraneé.

Zkontrolujte skupinu nosi¢e zavorniku na jakékoli ne€istoty nebo poskozeni.
Vlozte novy 308 AR Enhanced Bolt Assembly do skupiny nosie zavorniku.
Ujistéte se, Ze je zavornik pIné usazen a zajiStén na misté.

Znovu sestavte stfelnou zbraf podle pokyn( vyrobce.
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®* Pokyny pro pouzivani:

® Poinstalaci vZdy provedte kontrolu funkce.
® Pouzivejte stfelnou zbran v bezpe€ném prostfedi a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
® Sledujte zavornik na jakékoli neobvyklé zvuky nebo problémy s vykonem béhem provozu.



Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte zavornik v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecné materialy.

* Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné 308 AR Enhanced Bolt Assembly, obratte se na vyrobce nebo
svého mistniho autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o svém produktu pro odkaz.



